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) Glasilo politiénega drudtva , Edinost* za Primorsko.

Y oadinsst! je mod

Oglast
se radunmio po vrsiah v petitu. Za ved-
gratno narodilo & primernim popustom

Posians. osmrtnice in iavne zahvale do-
madi oglasi itd. we racunnjo po pogoche

Vai dopisi nay se pofilinio urednldtvu
Nefrankovani dopisi se ne sprejemajo
Rokopisi se ne vraéajo.

Narofnimo, reklamaciie 1n oglase svre-
jema upravniitve. Naroénino in oglase
e pln(‘@\‘ali toco Treat,

Uredniidtvo In tixkarnn sc nnhujnis v

afiei Carintin 41v. 12, Upravniitvo, in
sprejemanje In~oratov v ulici Molin
piceoo Sy, S, T nwast,

Izdajatelj in odgovorni urednik Fran Godnik.

Lastnik kon orcij lista , Edinost"

L -

Natisnila tlskarna konsorcija lista ,Edinost* v Trstu

Ljudsko stetje v Istri in

Na tak in slien nadin se vrii ljudsko
Stetje v Istri v onih krajoih  ob@inah, kate-

v Trstu. rim stoje na delu Italijani ali pristadi itali-
janske stranke.

‘ult'r'w!:n'i_')u |nn-!:|lu':| S 'ri néiéa in tova- Isto tako, ¢ée ne h llj('. se VIs
rifev v = lu»!:xnskc-‘ zharnice dne 12, fe- lju dsko stetje v mestu trzaikem

bruvarja 1901 : 2T : 2
2 in v okoliei. Predaled bizavelo podpisane,
(Zyrietek.) ako bi navajali posamifne tozadevne sludaje,
' 6. V  okrmaju Losinj, v krajni ob&ini | katerih nekateri so se drugim potom dali na
Cres, v kateri govore italijanski kakih 200 znanje e, kr. ministerstvu za notranje stvari.
rodbin v mestu Cresu in 2 do 5 rodbin v| Podpisani se omejujejo na konstatacijo :  da
kmeikih obfinah, v vseh drugih pa, v mestu hiini gospodarji v mestu trzaskem pole za

in v kmeckih ob&nah, hrvatski, komisarji za
ljundsko 3tetje niti ne vprasujejo o obéeval-
nem jeziku, ampak kar pisejo sitaliano<. Ako
posamiéni prrhi\':ﬂlvi vpragajo Stetvenega ko-
misarja, kater obdevalni jezik da je vpinal,

odgovarja jim: skateri drugi nego italijan-

ski?e Ako mu ljndje oporekajo, da to ne od-

govarja resmiei, ker oni govore hrvatski in

da naj tudi tako vpise, odgovarja zopet : Jaz
rapizem, kakor lofete, tudi arabski, ali glejte,

kaj delate, vi Zivite z nami, mi vam ne

damo nobenega dela ved. in & mu pravijo,

wi kaznnvuu z

> Knkn

l':l bo uui, kri\‘u iz'mvo«luje.
denarno globo, potem odgovarja on:

denarno globho 7«

€. ke p«-liti«'-ni oblasti je bilo to pri-
javijeno.

v

Lodini mali, je od obdine namei&eni stetveni

davéni obéini Cunski, krajnu obéina
komisar pozval ljudi v svrhe ljudskega Stetja
v hiso krajnega Zupana, v kateri se nahajajo
urad, gostilua in I-rmhljulnic':l. Lindem je re-
kel, da je vkazano tako, maj izjavijo, da go-
vore italijanski. Ko mu je neka Zena rekla,
da vsi v tem kmvju govore hrvatski, jej je
odgovoril : » Ako porecete, da govorite hrvat-
Martinu

»Pazite, jaz ne bom kriv,

<ki, bo to vasas pogubae. Zadarju
Kar&icén je rekel -
ako ne dobite veé dela, nko izjavite, da go-
izjavili, da go-

» iw-

vorite hrvatski<. Mnogi =o

vore slovanski, komisar pa je zapisal
lmnu-.

Drugi mu pravijo v hrvatskem jeziku :
sJaz govorim, kakor me &ujetec in komisar

jrise sitalisno«. Druge, ki mu pravijo, da

govore sslovanskie, vpraduje, za koga sogla-

sovali o volitvash, in a3ko mu pravijo sza
letroe, pide v rebriko s0 obéevalnem jezikue
sitalianoe. Vsakdo, ki mu pravi,
hrvatski, =e mora prepirati Znjim, predno za-
pise to. Jeden teh je rekel. da se pritoZi na
e. kr. politifki oblasti. Ko je &etveni komi-
sar izvedel o tem, je rekel:
bojim, jaz vem, kaka mavodila mi je dal c.
kr. okrajni glavar (prav za prav voditelj c.
kr. okrajnega glavarstva)e. Ali postopanje

komisarja za lindsko &tetje res odgovarja in-

da govori

»Jaz se ni¢ ne

strukeijam . kr. oblasti?

——

PODLISTEK 3

Sas
Zofka Kveder
\V fantastiénib bojah prikazoval se jej je

sega mesta, nikdar videla drugih inteligent-
nibh  ljudij starega strogega marsala,
njegove drobve gospe in druge druiine z
grada. Ni de ugledala vedje vode razun do-
mafega potoka, niti videla druge cerkve,
nego male razpale vaske kapelice. Zelezniski
briizg jej % ni fumel v udesih in vse druge
iznajdbe nadega stoletja so jej bile tuje. Iz
knjig je izvedela to in ono in grajski uditelj
Vasilij jej je pripovedoval o wjini, a vendar
ni mogla umeti vsega. Duh jej je prikrojeval
podobe o tem in onem, ki so se pa vse raz-
likovale o respice. Vse je bilo megleno, za-
strto, zmesano v njenem misljenju o daljini.
Samo ljudje ti so jasno stali pred njo s svojo
sreio in nesredo. Vse seljuke je premotrila,

izven

|t tuji ljodje, nasmihali s jej, ali jo motrili

ljudsko Stetje, ako so slovenski izpolnjene,
vradajo strankam ali pa jih

sami in na druge pole,

izpolojujejr kar
da bi vprasali
niti da bi jim hoteli pokazati,

ne
stranke, da,

kaj so pisali : da so celé pri nekem duhov-
niku spremenili besedo sslovenoe v sitaliano« ;
da se magistrat brani izdajati slovenske pole
in da sekeije za ljudsko Stetje vradajo pole z
zaltevo, mnaj se
nemski ter da o tem 7zalijo slovenske stranke,
oziroma njihove narodnost; da v okoliei ko-
itetje v rubriko sobée-
k(l
so: ali le par be-ed govonli z jednim ali dru-

misarji za

lindsko
valni jezik< z sitalijansko< izpolnjujejo,
eim ¢lenom rodbine, ali ne da bi bili stranke
vpragali za ob®evalni jezik, ali ne da bi po-
kazali, kaj so pisali; da se
slovenski jezik kakor ob&evalni jezik. kakor

branijo vpisati

iste izpolnijo italijanski alil

vpradanje do njegove ekscelence gospoda mi-
nisterskega predsedreika in voditelja minister-
stva za notranje stvari:
Je-li njegova ekscelenea — v varstvo
pravice in zakona — pri volji, da izda pod-
rejenim oblastim v Trstu v Istri stroge
odredbe, da falzifikacije,

storjene iz strankarskih ozirov,

in
ge popravijo 7e
in da bodo
vepehi ljudskega Stetja, za katerega resnid-
nost so odgovorne drzavne oblasti, v prvi vrsti

jali resni®nim odnofajem ?

cati odgovor one, ki so zakrivili falzifikaeije ?

Ravnopravnost na najvi-
sem sodiScu.

Zrevilki
éitamo, da je e. kr.

v
skega Pravnikae
najvise kakor kasacijsko sodid®e =z dopisom
od 19. decembra 1900 &t 15715 zavrailo
predlog branitelja  Marije B., ki je zahteval,

ravookar izishi *»Sloven-

da s. mu napravi in dostavi slovenska
razsodba. Sodisée je utemeljevalo to svojo
da naj-

kazenskih

odloébo 8 formalnim razlogom,

visemu kasacijskemu sodidén v
stvareh pristojajo zgolj le odlo&be in odredbe,

ki so v kazenskem pravdnem redu natanéno

je bil isti napovedan od strank, da pozivajo

oznadene, da pa se v dotiéni vlogi zahteva

stranke, naj italijanski jezik prijavijo kakor ,4redba kasacijskega dvora, ki ne spada v

ob&evalni jezik, in da v mnogih sludajih, na=| oo

sprotno izreeni napovedbi suranke, vpisujejo

italijanski jezik kakor ob&evalni jezik ; da si- ’ slovenskih

lijo stranke, naj podp Sejo Stetvene pole,
da bi bila rubrika
njena ;

sobfevalni  jezik«<
to

da izvestne no-

izpol-

da onim, ki se branijo storiti,
groze z denarnimi globami ;
tice delajo le & svindnikom in pifejo potem.
kar hodejo: ter da eceld tiste Stetvene kowmi
sarje, ki ne fabricirajo dosti Italijanov, napa-
dajo na magistrato.

Ker pa bi bilo ljndsko Stetje, izvedeno

na tak in sliden nadin, najveda ironija in ne

bi bilo to, kar bi moralo biti po jasnih nlo-l

lo®ilih zakona :
ker sobdevalai jezike

pravie v cerkvi, Soli in

za podeljevanje
uradn  dostikrat, e
tudi povsem neopraviéeno, zal, v resnici na-
domestuje »narodnoste ; ker se s tem delajo
najvede kriviénosti in nezakonitosti ;

ker se e. kr. viada ni ozirala na svoje-
dobni nujni predlog, stavljeni ¢ odstranjenje

teh nezakonitosti, naj i namreé izdala na-
redbe, da bi se mesto ali vsaj poleg obde-

valnega jezika “dolocala narodsost drzavlja-
pov, ne da bi vplivali nanje od Kkatere-koli

ne !

§ 16 kazenskopravduega reda.

S tem, da najvise sodid®e nofe izdajati

odloth, kr&i obstojedi
veljavni zakon. § 27 ces. patenta od

325, ki

obsega statut za e. kr. najvidi sodni in  ka-

dne 7. avgusta 1350 drz. zak. &t
sacijski dvor, predpisuje dolo&no, da mora
najvife sodiiée vse svoje odlo¢be in razloge
o razpravah, ki se niso vriile v nemskem,
temved v kakem drugem jeziku, izdati v
istem jezikun, v kater:m se je raz-
pravijalona prvi instanei Jusna je
ta dolodba za vsakogar in tudi za nejurista

in zato se ne moremo preéuditi, da jo vedoma

| prezira najvidi sodni dvor, ki je v prvi vrsti

pokliean &ititi in uveljavijati obstojofe za-
kone, kajti najvise sodisde Se do danes ni
izdalo nobene slovenske odloébe, &eprav je
redilo 7e brez &tevila &sto slovenskih pravd.

GGledé rabe slovenskega jezika na npaj-
vigem sodnem dvoru so podali slovenski dr-
Javni poslanei in tudi dezelni poslanei v
kranjskem dezelnem zboru Ze veé opravidenih
interpelacij na visoko viado, toda ta prezira
take povsem opravidene pritozbe in niGesar
ne ukrene, da bi najvige sodisée vendar en-

strani :
<i dovoljujejo podpisani staviti nastopno |

krat zadelo izvrsevati § 27 navedenega jas-

nega zakona.

e ——————————

vee niih lastnosti si  zapamtila. In potem je!
ditals o wmyih ljudeh, o omikaneih in nadla
je, da so modelirani iz istega mesa kakor se-
ljaki. Ta dober, ta slab, malo bolj hinavski
in prikrit, kukor tip wjegove vrste mej nje-
nimi rojaki, a vendar isti &lovek z istimi |
strastmi in napakami. In vstajali so pred njo

s strupepimi pogledi. Mala sobiea je mrgolela
fantasti®nih postav, raztezala se v veliko sirno
ravan in ona se je pehala mej temi ljudmi
— mej svetom.

Babieca je zastokala in iluzije so se rai-
priile. Mala svetilka je brilela na mizi in
terona viharna noé je silila v izbieo. Dih je
odprl vrata in plamen svetilke je plapolal v
vetru. Zaprila je vrata, privila lu® in zopet
sela k zglavji. Pred njo je pojemalo Zzivijenje
stare babice, vela ustna so drhtela v molitvi
in roka je slonela na glavi mlade unukinje.

— Sasa, moli — je zasepetal: bolnica.
Sada je pokleknila blizu leZia®a, pokrila liee

rodici  bozji. Zadnje Dbitje, ki jo je ljubilo
in negovalo, se je poslavijalo od nje. Podasi
%0 jej solze prilezle izza trepalnie in Kapale
na nagubani obraz starke. Sada je molila. Zu-
naj se je zaganjal veter v okna, starka je
dibala v zadnjih dihih. Sa8i paje blizina smrti
pretresala mozeg.

A tudi v tej resni uri éutila je v gren
moé¢ volje in v dubiu se jej je vzdigalo Zivljenje
v svetu liki fatamorgana potnikom v pu-
afavi. Delo — boj — zmaga! Zdelo se jej
je kakor da jej nmevidna moé vliva Zivljenskega
eliksira v zile. Bolnica pred njo je teZzko
hropela. Ona je kleZala tik nje, a udje so se
jej raztegavali in sko@la bi bila venkaj v
temno veterno moé in dirjala v tmino, raz-
tegavala roki in kri¢ala v vihar: »Hoem
Ziveti hofem !«

Stresnila se je. Spomnila se je pravljice
o vampirjib, ki srkajo iz ljudij Zvljenje in
moé&. In zdela se je sebi tako posastno bitje,
ki iz tujih trupel pije mo& Vazdihala je in

z rokama in vzdihovala molitve k sveti bogo-

molila ter pritiskala svoja vroa ustna na mrzlo

pa ministerstvo za notranje stvari, odgovar-|

Slu¢aj v sSlovenskem Pravaikue«
kaze, da najvisi sodni dvor tudi vkljub za-
htevam strank slovenskemu jeziku
ono pravico, katero vzivajo vsi drugi

pa
odreka

jezikiin vsi drugi avstrijski na-
rodi, katera pa je zajamcena tudi
skemu jeziku. Ako je najvie sodisde v ka-

sloven-

zenskopravdnem redu naslo formalen razlog
za zavrnitev predloga, imelo pa je vendar
stvaren povod, ugoditi predlogn, ki je za-
hteval pravieo, ki bi se po lastnem

statutu najviSegasodis&a mo-

2. Je-li njeg. ekscelenea pri volji, pokli-|

rala offor vrediti!

| Italijani, ki Stetejo komaj Sest sto tiso&
;dué in ki so zlasti v Goriski, Istri in v
' Dalmaeiji v veliki manjsini, uzivajo pravieo,

da se n|mm|)lju italijanski jezik nn vseh raz-

e X

v

| pravah in na vseh instaneah in tudi na naj-
visih, dd, rabi se ga celé za uradni v inter-
a slovenski jezik, katerega
se posluzuje poldrugi milijon skupaj zivedih

nih stvareh ; -

zvestih drzavljanov, tu jezik se ne uposteva,

temu 7Ze desetletjn odrekajo najvidi  sodni
funke jonarji v zakonu zajaméeno, di — na-

ravnost predpisano rabo!

A #e najhujSe in naravnost poniZevalno
Primorskem je ad
najvisegasodiddadobivajo ita-
lijanske razsodbe! Italijanski jezik

za Slovenee na o, da

torej me ie da uzZiva enakopravnost z nemskim
jezikom, @esar mu ne zavidamo, ampak uziva
predpravice proti slovenskemu jeziku,
katerega pomaga tlaliti v lepi slogi 7z nem-
S¢ino.

Takemu postopanju je narediti  konee.
— Nasih drzavnih poslancev, kakor tadi za-
stopnikov strank naloga pa bodi, da se krepko
uprejo takemu krienju obstojedih zakonov in
da z neprestanimi pritozbami prisilijo  mero-
dajne fuktorje, da zakoni, ki so dobili in
imajo najvifo sankeijo, ne ostanejo le na pa-
pirju, temved, da se bodo v istini uveljav-
ljali. kajti, &e je najvige sodisfe ne uposteva
praviénih zakonov, kakoino naj bo potem
nase do
istih instane, ki se kréevito branijo uporab-

zaupanje sodstva  sploh, zlasti do
ljati nas strokovno razviti in za vsako raz

pravljanje do cela sposobni slovenski jezik ? !

Politiéni pregled.
V TRS8TU, dne 26, februvarja 1501,
O polozaju. Iz parlementarnih krogov

pisejo v »Information< : V mladogegkih kro-
sih se nadejajo, da se jim posre¢i — ne da
bi morali poseéi po formalni obstrukeiji —
strmoglaviti Korberja, ker je nemogofe, da
bi isti drzavne potrebe in predlogo o kon-
tingentu novineev izvel do gotovega termina.

— — -~ _—__ﬂ_’_—

roko umirajofe starke. — — -

In babiea je umrla in Safa je odsla v svet
I

Moskva. - Pozla&ene kupole, krasne

 palade, divna svetiséa &ara pam fantazija o

tvojem imenu. A vendar, stara rezidenca, u
pravo sredis@e ruskega carstva, tundi  bedo
skrivajo tvoje ponosne zidine, tudi siromastvo
se plazi krog tvojih katedral.

Moskva. — Sveta si Rusu in Stovanje
do tebe vjelo se je Slovanov.
Sto mislij, sto fuvstev se vzbuja v prsib, Ce
kdo imenuje tvoje ime, ti starodavna stolica

v srea vs=eh

slovanstva !
Moskva.
visoke resne, stare hise, bledi, bolehni ljudje.
Kakov Zid v dulgem zamazanem kaftanu plazi
se okrog zidov ali se tropa umazanih otrok

~ . Stara ozka predmestuoa ulica

zbira pred hisami.
Siromadtvo se potika tu okrosg in boga-
tina noga ne stopa po tem starem poskodo-

vanem tlaku. (Pride 3e.)



Od todi pribaja samozatajevanje Mladodehoy
zadnje duni vzlie vsem provokaeijam. Od na-
sledaika gospodu Kirberju se padejajo, «da
grofa Verterjs odstrani  kakor predsednika
zbornice in da na ta nadin da Cehom nekako
satisfakeijo. Kakor prihodnji moz se

oznadéa baron Gautseh, ki se bo

po naziranju Cebov — opiral ua  koalieijo
desnice 7z ustavovernim \'ele,mﬂest-vum. Kakor
bodo®i feski minister-krajan  se imennje go-

spod dr, Engel.
Iredentizem.

striram bst s L7 Hlnstrazione italiana< prinasa
élanek » Volitve v julsks Beneéijic, v katerem
volitvah
ki so Se podrejene Av-
na vse

Glavai  italijanski  ilu-

govori o zadnjih v sitalijanskibie

pokratinah Primorja,
v

pretege italijansko borbo proti navala  tajin-

striji. tem ¢lankn  slavi seveda

siva.,

Zadru povedom izvestja o delovanju zaderske
sLege«, Hrvatskac< opaza kK temn: in wko
lshko redema, da ga ni doneva, ko bi nam

Italija se podala dokaza o iredentizmu, Ven-
dar podpira Avstrija italijanska stremijenja v
juznih  pokrajinabh m ni izkijnéeno, da Wi

jutri, Italiji na ljubo, obnovila klavzulo o ea-
rini na italijanska vioa. 2

Shod avstrijskih mest za delav-
nost parlamenta. Shod avstrijskih mest z
lastnim statutom, ki =e je wvrdil na Dunaju,
je bil zakijuen v pooedeljek. Pred zakljué-
dunajski dr.
sTretji shod avstrijekih mest izreka
ljudstva &leni

kom je zupan Lueger stavil

pmuﬂg -~

pri¢akovanje, da bodo zvest

zhornice poslancev z vso moéjo delali na to,

da bo sledupé odpomaganoe opravicenim pri-

tozham prebivalstva in da bo zadovoljeno
!

zeljam prebivalstvac,
Zupan iz Boleana (Tirol) in drz. posia-

nee dr. Perathoner je o zakljuéku apostro-

firnl navrodfe zupane: »Posreéilo
I

da smo v viharnith éasibh mirne n zlozoo de-

Iali «<kupaj. Mi nimamo nikakega poslovoega

reda, wobenih  predpisov o razpravoem je-

ziku, a vzlie temu =o bile skoro vse narodnosti
Avstrije zastopane v tej dvorani. Nikomur ni

bile zabranjeno govoriti v materinem jeziku,

volje obradéali do nas
nekoliko
puknl‘t; ~e

ali vai so se iz lastne

v nemskem In  rekel,

Ne

jeziku ;. jaz

spremenividi besede  pesnika:

sili, ampsk lastnemu nagonu.

je izrekel govornik zeljo. da

Zakljuinjé

bi tn izvedene wmirne razprave pripomogle v
1o, da bi s¢ narodno vpraszanje dovedlo do vspes-
nega zakljudka.

Ce se ne motimo, je dr. Perathoner
Moznost torej ni izkljuéena,
kovati trd ka-
pisal za svojo streanko za nemskt drzavai
jezik. Ah e njegove be-

sede, majdemo v njih najhajo obsodbo njega

nemaki liberalee.
da je hotel iz sladkili  besed

razsodne . metrimo
lastne stranke. Fakium je, da je moz vstal kakor
klasiaa priéa proti podetju Nemecev v paria-
mentu zudnje doi.

Morda jv hotel reéi :
lali mirno v nemskem jeziku, zakaj b ve v
Al mo# je prizaal sam, da se

na shodu mest n0 rabila sila in se ni niko-

e smo [0 razpray-
|lal|.1ulrulll E

gar botelo ponizevati. Posebno je povdarjal,
da =0 Nenemei postopali slobodni  volji !
Ali

Nemeem, ki =¢ zadeli na frivolen oaéin izzi-

ni stem izrekel aajstrozjo obsodbo prov

vati v parlamesin  jezikovaa vprasanja, hoté

zabranit: vsako nenemsko in:l-rln‘lat-iju, hoté
prisiliti zastopnike ogromne

- predoo so presto-
¥ I

veline prehivnl-
stva drzave, da wmorajo

mit SVojo

pili prag parlamenta —  pozabiti
kri in rojstve in svecano zavredi svoj lastmi
proracunjeno  zaljenje, tw je

Qoo pa,

jexik # Nasilje,
tisto, kar boli in izziva na odper.

kar koneediran iz lastne volje, w0 ne boli-

Gospod zupan dr. Perathoser je torej se svo-
Jimi sladkim: besedami pokazal s prstom na
da v more

one. ki so krivi, parlamentu ne

priti do mira. Postavivii v izgled postopanje

nenemskib zupanoy pa shodu, je povedal, kdo |

je kriv, Jda v parlamentu ni tako! Nemei
so krivi, kise ne zadovoljujejoz brezprimernim
Slovanov, ampak hoéejo
vrhu tegn % ponizevati. Al klasiéni so Nemei
se svojo zabtevo, da bi se v parlamentu smelo
govoriti in razpravijati samo nemEki. Oni so
vei iz sebe. ako se kakega nemikega driav-
negs uradaika, torej pladanegn od driave, to-
rej ol vsehh marodov, sili, da se mora prinéiti
jezikn prebivalstva: to se jim vidi kriviea,
nusilje, &e guapndar zaliteva od svojega slu-
#zabnika, na] se vsposobi za sluzbo, v katero ga

je vsprejel. Isti Nemei pa bi hoteli
Clllll slobodno i1zvoljene za-
atopuu kenaroda, da se morajo
aéiti

samozatajevanjem

zik! Tu vidite vso absurdnost in nezaslisa-
nost postopanja Nemeev !

Trzaske vesti.

sSlovenes: je na obrambo gosp. dra.
Gustava Gregorina v stvari ribiskega drustva
adgovoril z notico, ki ima nekaj klasidnega
na sebi: to pamre®, da nié ne govori o ribi-
tkem drudtvu, ampak obedx odgovor za priho d-
nje. No, tudi to bi bilo na vse zadnje umevno, ali
stvar postaja klasifna Se le po dejstvu, da
»Slovenees zopet spravija v razgovor stvari,
njem in hofe tako -~ ta finesa je menda v
noveji éas postala v navado pri >Sloveneus —

Na isti naéin pise tndi v deagem éauka o |
veskim razuomom bo umel to tako, da je dr.

'Greguriu mislil le na

=¢ nam je, V-

potisniti prepir na drag teren. Dr. Gregorin
je menil, da z njegove obrambo so racuni
skienjeni. Sleherni #lovek z normalnim  élo-
prepir radi  ribiskega
sNiovenece pa jo je kaj spretuno (ali
pa nerodne) zasakal, sTo tudi mi mi-
>Sklenjeni rafunic mej nami
Skimi prvaki bili =0 takrat, ko so
prihiteli delat stafezo liberaloemu kranjskemu
Sokolu (bila je veselica!), na katolisk: shod,
&1 se je bavil 2 mnogimi gospodarskimi vpra-

drustva,
Ges

=limo. i trza-

7w padé

Zanji, px jih ni bilo.<
Le ge ne preognjevito zaletati
v — odpres vrata! Ni res, da so sli urzaski
prvaki delat Stafuzo liberalnemu Sokola, am-
puk telovadno Jdrustve »Triaski Sokole je
poslalo  deputacijo na slavoost telovadnega
drustva! Cesa naj idde telovadno drudivo na
— katolizkem shodu?! A drugo vprasanje
je, kiko politi®fno menenje in prepridanje
imajo posamiéni &leni takega drastva, ali ne
kakortaki, ampak kakor ljudje,
kakormozje?! Mar ni n. pr. v druzbhi
Mohorja ljudi razliinega politiénega mis-
ljenja 2! No, tudi na to stran lahko odgo-
vorrmo s»Slovencu«. Sklepa, da trzaski in
istrski Slovenei ne pojdejo na katoliski shod,
niso storili trzagki prvaki, ampak trzaski in
istrski prvaki so sklenili tako na skupnem
shodu v Trstu. In sicer soglasno, torej tudi
2 glasovi navzodih duhovanikov! Morda zeli
»Slovenee«, d  tudi svetl  povemo
glavni vzrok temu sklepu?! Saj njemu sa-
memu bi moral biti znaa, kajti — v kolikor
smo poudeni mi — je neki istrski duhovnik
pisal pojasnilo gospodom v Ljubljano. Trza-
zki in istrski Slovani, ki dobro vedo in &u-
tijo krvavo na svoji lastni koii, kdo vse jih
tepe, se ne morejo udeleziti nobene javoe
manifestaciie, na kater. se proglasa princip,
da moramo dkofe pripoznati
tudi kakor svoje politié¢ne in
narodne voditelje Kdor zahteva to
od njih, zahteva — samoubojstvo. Ako bi =e
mi tako daleé spozabili, da bi svojo narodno
in polititno usodo polozili v roke kakega
Flappa, potem gorjé nadi narednosti! Gorjé
nasi dubovadini ! In wvsled tega tudi gorjé
verski stvari!!

Ste-li zadovoljni z odgoverom?! Ce ste
(uli pa niste), veprejmite fe zagotovilo, da je
dr. Gregorn preresen in prepameten élovek,
da bi ga bolelo neslano zasmehovanje o sglavi
trzaskega prvakae.

A seveda: ée so Italijani, potem je
to — kaj druzega! Vse mesto je Ze v

No, no, no!

Sirsermn

nedeljo zjutraj govorile o oni petoriei  Ttali-
janov, katere so v soboto zalotili na  Trste-
pniku in katere so orozniki odveli v zapore,
ker =5 na sumu, da S0 v tesni  zvez s po-
zari v gozdi®ih po okolici. Vse mesto —
pravimo — le s Piecolos - tisti » Pieeolos, ki
je prej wéao vedel in glasno wrdil, da so

nasi okoli¢ani pozigalei in barbari, tisti s Pie-

eolt <, ki sieer v vsako stvar, in naj bo Se
tako smrdljiva, vtika svoj Zidovski nos, ki

ima  povsodi  sveje sreporterje< in ki ve

za vsaeega madka, ki je erknil v kakem ka-
‘nalu trzagkem, ni vedel 3¢ v nedeljo prav

Sisto mié o junakih, katere so bili  domadini
'na Trsteniku zalotili

 véerajiuji  Stevilki je ubogo revie prislo k

besedi in pripoveduje z najnedolzoejim obra-

zom — mni sledi ni na njem tstega moral-
nega zgraZanja, kakorSojega kaZe vsikdar, e
je kak Siovenee napravil bodisi tudi najoe-
nmnejo neumnost —, kako so domadni na
Trsteniku opazili zadetek puzara v gozdu in

ki niso v nikaki zvezi & prepornim vprasa- ’

in flagranti!! Se le v

kako so videli ob enem, kako je petoriea osehl
jela bezati proti Barkovljam, &m je zagle-;npodu. da bi zopet prisla v isto gostilno, ker
dala domadine. Ti poslednji so — tako pri-|bi radi izvedeli njiju sodbo o onih itlijanskih
poveduje »Piceolos dalje. kakor da pripo-' podanikih, katere so aretirali minolo soboto 2!

viala. Na dotina vprasanja . ... ali stojte!
najprvo moramo povedati, kako je >Piccolo«
naslovil svojo pripovedko, kajti iz naslova je
najbolje razvidno, kako »pointoc je hotel
zidovski list dati svoji lepi in — nedolZni
pripovedki. Naslov >Piccolovic notiei zveni:
»Zveplenka, ki je provrofila porar<. Sedaj
vemo torej: ona petoriea, ki so bezali, so
nedolzni, kakor novorojena deteta, in kriva
je le tista nesredon — Zveplenka. In da bo
ta lepa pripovedka de verjetaeja, pripoveduje
»Piccolo<, kako je eden one petorice, ko so
odhajali v spremstvu oroZnikov, rekel dru-
gemu tovarisn: »>Vidis, xaj lahko napravi
taka — neumnost, radi katere bi mogli imeti

| neprijetnosti 1«

In da bo nedolZnost vse stvari, ali prav
za prav one petorice, kakor pribita, povdarja
» Piceolo<« v zakljucku, da je zgorelo le ne-
kaj metrov trave in listja

Jitatel] vprasujes morda: kako
razlagamo »Piecolove molk v nedeljo in ne-
dolzne pripovedke v Ali ste
éudni ljudje ! Stvar je veandar jasoa in takoe
jeduostavna, da ni — eamorre pravi sin oni,
ki je ne ume ! Dokler so mogli trdiii, da so
nadi okolidani pozigaler, bili oni pozari
necuveni  dogodki okoli¢ani sami
barbari: #im pa se je doznalo,
petoriea sregnicoli< italijanski podaniki, so po-
#ari le nedolzna neumnost, ona petorica naj-
nedolzneja bitja pod :olucem in na vsej ne-
umnoosti, ki bi blagim nedolZznim  duSam
mogla provzroditi Se neprijetnosti, je kriva le
tista nesrefna #Zveplenka. Videti je, da
» Piecoloe dobro pozna tisti latinski pregover:
Ce sta dva storila isto, ni isto!

naj si

ponedeljek ?

|0
grozni in

da so ona

Se originalneje, oziroma nesramneje se
vede sintek »Piccolac »Il  Gazzettinoe.
Priznava, da so ponavljajoli se pozari razbur-
jali vse obéinstvo, ki se je kar oddahnilo, ko
da so

g0 je v soboto raznesla vest, orozaiki
zalotili poZigalee ! Sedaj pa Eujte in povejte,
da-li ste ze kedaj éuli tako nesramnest in
drznost! >Gazzettinoe pravi namreé doslovoo :
Stvar pa je zadobila drugo lice, ko se je
pokazalo, da so aretiranci itulijanski poda-
niki !

Ker so torej aretiranci ciegnicolis, jestvar
zadobila drugo lice in je Ze po tem izklju-
&enc, da bi bili oni udelezeni na poziganjih!
s(iazzettino> hode uverjati, da ze svojstvo
italijanskega podanidtva izkljuduje sposobnost
doti¢nika za izvr3enje kakega zlodina !! Take
pa &e nismo &uli z lepa. Kakor da italijanski
podaniki niso Se nikdar storili nobenega zlo-
éinu. I seveda: kdo je Se kedaj &ul, da bi
bili italijanski podaniki umorili kakega vla-
darja, kakega itulijanskega kralja, kako av-
strijsko cesarico, kakega francoskega pred-
sednika itd.

In & niso storili kaj tacega, kako jim
je moZno imputirati, da so hotel:
gozdié na Trsteniku ?!

Mora biti torej ze res, kar trdita <Pie-
colo> in <Gazzettino» : &e bi bili zalotili oko-
li¢gane, bi bili ti zasluzili, da jih
izraelski narod na trgu pred magistratom, ali
ker so regnicoli, «la cosa cambia d’

Jedini, katerega

zazgati

linda ves

aspettos
bi
mogli obsoditi, je tista nesreéna — Zveplenka !
No, mi se nadejamo, da bodo oblasti

— dubiva drugo lice.

imele
drugadéne kriterije za sodbo o zlo&inih,
pa le okoluost, da-li je kdo
ne ?! In nadejamo se, da zanje stvar ne bo
dobivala drug caspettos zgol] zato, ker je
ona nesredéna zveplenka sluéajono padly iz rok
italijanskega podanika.

Koneno se moramo &uditi italijanskemu
ob@instvu, da mirno pozira, ko mu laska
lista insinuirata toliko mero najivnosti in ne-
razsodnosti ! ! Ali ne éuti to obéinstve, kako
zaljive je to za-nje, da mu njega organi in-
sinuraje, da slepo verjame tudi
dastode ? !

Tudi dva e. kr. uradnika (carinarske
stroke) sta oni veder, ko je gorel gozdid na
Trsteniku, v gostilni poleg rojanskega mostu
zasramovala Slovenee kakor pozigalee, Vskli-
kala sta: porehi di 23avi, Zenija maladetta,
‘che roba che i fa itd. Na opazko nekega
navzolega gosta, da to vendar nz gre, kar
|k_]t: v en dan sumni&iti, brez nobenega do-
kaza, se je zadrl jeden njiju: Imamo
kazov !!

nego
<regnicolo> ali

najvede be-

iveduje o najnedolineji stvari na svetn — | O tej priliki bi jima mi povedali svoje me-
|bneh javiti stvar oroZoikom. Dvojiea oroz-|nenje, ki brzkone ni krivo, menenje namred,

mkov)ehweln za ono petorico in sta jih | da -
nemifine torej tuji je- 'res dotekla pri trdpjavi Kresi# in jih areto- ' pozigal — najmanje pristoja c. kr. urad-

tudi ko bi bilo res, da je kak okolidan

do- !

No, sedaj uljudoo vabimo ona dva go-

niku, da v javnih lokalih tako
#ali ves narod, kateri vendar lojalno daje ce-
sarju vojake, pladuje davek in pomaga pla-
evati — c¢. kr. uradnike!

Pokojnemu rodoljubu v spomin. Juatri
ob ',11. uri predpoludne se bodo se sv.
mado v eerkvi sv. Antona novega spominjali
obletnice smrti nepozabnega Ivana Sabea
vzglednegu soproga in ofeta rodbini, zvestega
sinu syojemu narodu in ljubeznjivega
telja svojim prijateljem. Blaga gospa vdova
njegova je poleg sv. mase izvolila Se drug
nadin, s katerim je pa& najlepge
spomin svojega Ivana: sledila je namred
gledom iz zZivljenja

nesramno

prija-

pocastila
iz

pokojnega

jej soproga,

podarivsi lepe svote v narodne svrhe. Tako
deluje blagodejno izgled Ivana Sabea tudi
po njega smrti! Blagoslovljen bodi njega

spomin !
Vazno za tujee. ki mislijo obiska‘i
nase mesto. Vsacega tnjoa, ki misli prid v

Trst in ne zna italijanski, opozarjamo, da

mora staviti v svoj raéun  povrh druzega sSe

10 gld., da plaéa naSemn  magistratn globo

radi nepoznanja lafkega’ jezika. Kdor bi tega
kl|

ne verjel, prepriéa se, preéita  ta-le

sluéaj.
Mihaela Hrova-
tina pri sv. Jakobu je prisel te dni nekima-

K soprogi znanega g.

gistratni  skomisare  (menda radi ljudskegn

Stetja) in jo vpradal, da-li zoa italijanski. Re-
viea pa je tako mnesrednn, da

ne ..na tega

sladkega jezika, brez katerega Tratu

se Vv

nih&e izvelidati ne more. (Vpradajte trzaske
sAmicoveee, ako ne verujete!) > Komisare je
bil vsled tega seveda »po pravicie ogoréen in
Hrovatin

je kar stante pede diktirzl gospej

10 gld. globe. Bravo, tako dosezete najprej.
da se ti
steno lagki !

Vsakemu, ki ne zna laski
gld. globe ! Tako dosezete dvoje:
kratkem izkijuéno laski, vi imeli pa

dovolj drobiza, da ga posljete svojim bratcem

strdie Slovenei naude enkrat po-

kar 10
Trst bo v

boste

onkra’ luze za — polento !

Ljudsko Stetje. Anton
Colombo 5t. 1 nam poroca, da je svojedobno
prisel uradnik hisnega upravitelja in popisal
Trebec je bil

Trebee iz ulice

vse stanovalee omenjene hise.
vpragan za ob&evalni jezik in je odgovoril

kar je moral odgovoriti, namreé, da je njega
in njegove druzine obéevaloi jezik slovenski.
13,
prazno in je dal stranki, naj podpise. Trebee

rubriko

Dotiéni uradnik je pustil

je podpisal, ker ni bil Se natinéno pouéen o
13. rubriki.

Minoli cetrtek pa je prisel v isto stano-
vavje neki drugi gospod, ki pa je bil poslan
pe mestnem magistratu — tako se je namreé
predstavil.

Ta komisar je spisal novo polo in vpra.
Zena

bila sama doma, je povedala,

Trebea, ki je
je

Ker pa je

gal za obCevalni jezik ?
da njene
druzine obéevalni jezik slovenski.
primanjkoval neki dokument, je doticai ko-
migar zaukazal, naj ta dokument prinesejo v
sekeijo, ul.

Minolo nedeljo zjutraj jebil ta dokument

Molin a vento.

predlozen — kakor zahtevano. Oni pa, ki ga

je nesel v sekeijo, videl je tam  ono

popisno polo, katero je bil spisal upraviteljev

l)l‘\’O

odposlanee — kakor Ze povedano.
A 65 8 ita-

liano!!! Stranka je protestirala in zahtevala,

rubriki je stalo pisano vse:

naj se tukoj popravi, kar ne odgovarja res-
niei, oziroma, kar je — sleparskega!
Uradmk je pa odgovoril, da on ne more

ni¢esar popravljati, ker da je pola spisana po

hisnem gospodarju!!! Dotiéna pola je ro-
mala zopet v kup, kjer ostane v vedéen spo-
min na w ljudsko Stetje ako jo viadm

iz

organi ne resijo te res malodastne —

pozietje ! !
Margon Matija iz ulice Castaldi &tv. 5

nam porocéa, da je dal svojeéasno popisati
polo za ljudsko Stetje v slovenskem jeziku.

Minoli teden pa je prisel v njega stanovanje
nekdo, ko je bila Zena sama doma in je tam
napisal novo popisno polo!

Zena mu je povedala vee, kar je trebal
in tako je gotovo ujel pet novihi lahon@kov!
Nas moz je ves razburjen, ker je skoraj go-
v, da je dotiéni <komisars njega in ostalo
druzino vpisal za — [Italijane!!

Omenimo naj Se, da dotiéna Zena nezna
ne pisati in ne &itati, kar je kakor naladé za
take — operacije !

Slovenski <tantum ergo> v Trstu in
<Piceolos. Italijanski nadi  nasprotniki
sicer v boju z nami skrajno brezobzirni, ali
politi¢ne dalekovidnosti bi zastonj iskali pri
njih. Danasnji <Piccolos se zopet z vso res-

s

nostjo postavija v bojno pezicijo proti uve-

denju slovenskega <tantumergas v trzaske



cerkve. Deklamira zopet o pravieah rimske
cerkve in pozivija vse kompetentne kroge, naj
mstavijo ves svoj upliv, da =e enkrat za vse-
lej zagradi pot slovenskemu jeziku v trzaske
cerkve. Mi bi lahko tukaj brez vse skrbiza-

kljndili s Camberjevim wvsklikom :

tudi neka majhoa anekdota slavnega pust-
pega junaka Jorasa zanimala nafe Zitatelje.
Sjor Miel Joras je bil svojefasno v druzbi
Riharda Camberja v neki trzaski gostilni.
Joras je, ne vem radi &esa, bil zelo hud na

,anie'(famberja in je upil nad njim, kar se je dalo.

Piecolos. Le tako naprej in kmalu bodemo  Camber pa se ni dal spraviti iz ravnoteZja in
najholjsi prijat 1ji. Verjemi nam dragi «Pie- ga je le miril z besedami: Bodi dober Migel,
eolos, da nismo morda Ze nikoli tako sogla- | bodi dober! Joras pa ni hotel poslufati tega

Zali s teboj, kakor v tem slu@aju. O Zupniku |dobrega sveta in je upil naprej.
Hrovatinn pravi, da, ali ni mogel, ali pa ni |

hotel nasprotovati &kofovi naredhbi, da se uvede
slovenski tamtumergo, znano pa mu je, da
se je neki dragi Zupnik v spodaji okoliei naj-
odlofneje postavil proti istej naredbi. (Mimo-
grede hod: lnkuj zopet konstati-
rans intimna zveza med katoliSko sakristijo
Da je
Jjasuo ;

jedenkrat

» Piecolas.)

takaj

in zidovskim urednistvom
tisti Zupnik znam Jurizza, je
saj vemo, da j& on vedoo zelo pogumen elo-

vek, kadar ne vidi svojega last-

pesti!

nega brata Sicer pa svelu-
jemo »Piceclus in Jurizzi e tatti guanti, naj
le hitijo odpravijati iz rimskib eerkva v Trstu
ne le slovenski  tamtumergo, temveé  spioh
vanko sled slovenskega jezika!

Nafemu narodu treba batin, ako ga ho-
¢ hitreje Inska

klika, na &elu jej cAmieor in «Piceolos, svoj

Feme vzdramiti. tm doseze
pnamen, tem prej dobimo v Trstu, kar Zelimo
v verkvencm pogledu in potem bomo ckvits
in vsi zadovoljnji.
Rejanéani'! Lansko leto je bilo vpisanih
«Druzbi Mohorjas 311 Sedaj,
ko bo kmalu r.:nkljn-"«-k \'plsn\':mja_ morali bi

teh 311

vpisanih ! A zalibog, vpisanih je do  sedaj le

sv. udov.

biti, ako Ze ne ved, vsaj udov Ze

63 udov. Skrajni &as je, da se vsi stari udje
oglasijo vsaj + weku tega tedoa ali najkasneje

v nedeljo pri novewn  poverjeniku, gospodu

kaplanu Skabarju v Rojanu.

Opomba urednistva: Rojanska ob&na je

Stela po ljudskem Stetju leta 1500 le 13 Slo-

vencev, a udov je bilo vpisanih v reéemo

druzbo : 311. Ze v dokaz, da je  ljudsko

stetje v kridefem nasprotju z resnico, je

sexebno letos v dolznost Rojanéanom, da se

v &im vedem sStevilu \"ni;win v druzbo sv.

_‘luhurj:l. .*N‘\‘llu .“uhurjllllu\’ |uu“ v l]nk:lz,
Zupnija !!
cimnazij v Paziou.

in prijateljev v rodo-

da je Rojan slovanska

Dar za hreatski
Na sestanku tovarisev
Hubni gostilni Cokovi v Lonjerjun  povodom
pogreba pok. Andreja Coka dne 14. febru-

varja se je nabralo, po nagovoru gosp. H.
Razma, za dijuke hrvat<kega gimnazija v PPa-
zinn 22 K H0 stot. Od

mesto venea na grob pokojnemu  Andrejéku,

tehh  sta darovala,

gz. Andre; Cok, pruvlm-«lnik - Konsumnega

Urbandie

drustva> v Lonjeru 5 in  Jos i
Jazovice 3 K.

Ob priliki Zenitovanja  gosp.  Jak. Cu-
farja v Bazoviei vdobilo se je za va drazbi

prodano Razmovao .Q:llji\'n |mlku:,3]\':\'kul-
torei : 25 K 50 st.. katera svota =e je odpo-
slala s Dijaikemu podpornemu  drusteus v
Pazinn.

Rodoljubi ! Spominjajmo se o vsaki pri-
liki nase udefe se mladine, kajii, od nje je
odvisna nasa bodoénost !

Veselje v Izraelu. Beniceva gostilna v

Skednji je jedno  glavaih  shajalids®  wrZzaske
eamorre. Jeden stalnih Benidevih gostov je

tadi s ltalijans Joras, Segar swaridi pa so (go-
tovo na njegovo najvedjo zalost) trdi Slovenet.
To je namred tisti Joraz, ki je dan pusta vo-
zil po s Corsus erknjenega psa, da bi simbo-
liziral smri lista s Avantis,

Te dni  je bila »lokandi

zhrana vedéa druzba, ki je proslavijala juoa

v Benidevi
ftvo slaveega Jorasa. Glaveo besedo je imel
Zid Hirseh,
Vpil je:

viatar zidovskega

cEvviva Joras s Potem: <Evviva

Trieste italiana!s Kor za njim istotako.
Morte a Camber s

itd.

O =0 -lv‘lil l"pﬂ !Mt l’('lhlL
Fyviva Nervola italiana 's
Zad Hirseh

vdusenju za konjederea Jornsa.

e bil kar izven sebe v na-

Objemal ga
je, polinbljal in uganjal take oslarije. da se
1ma

je slednjit tudi njegovi druzbi, ki ven

dar preece; dober zelodee za 1ake neslanosti,
H i)

zadelo gnjusiti ko, da =o u'l\‘dll%ﬂéf_'ﬂ Zi-

Iiéa odoest] iz cdokander v kodijo

:
vkspediralt domov.

bila morala radi svoje bolezni v drugié pud-i

lunku'on“;‘(";l. .

.\'n!

ter ga|

|
!

Cez neko-
liko 3asa sta oba zapustila gostilno. Prised-
Semu na ulico je vskipela nafemu Jorasu
jeziew do vrhunea in zamabnil je s palico, da
bi udaril Camberja. Ta pa ga je, meni nid,
tebi nié, pograbil mirno z jedno roko za
prsi (v dragi je imel smotko), vzdignil konje-

Okrajna bolniska blagajna. Tekom
prodlega tedna je bilo prijavljenih 573 slu-
Zajev bolezni, 498 oseb je proglasenih zdra-
vimi, 1260 jih je ostalo v zdravljenju, med
poslednjimi 178 takib, ki so ponesredili na
delu. V 226 sludajih so se bolniki pregresili
proti naredbam zdravnikov. Na podporah se
je izpladalo tekom tedna 13.840.56 kron.

Vremenski vestunik. Véeraj: topiomer
ob 7. uri zjutraj 25, ob 2. uri popoludne
10.0 C° — Tlakomer ob 7. uri zjutraj 756.5.
— Danes plima ob 2.37 predp. in 8.5
pop. ;: oseka ob 11.28 predpolndne in oh 11.30
popoludne.

ob

‘amber prepridan, da se je moin  ohladila| Zitko 2 K, ga. Truden, gdd. Pepea iz Lo-
jeza, polozil ga je zopet na tla in potem st | pjeria. g Negode po 1 K.

prijateljsko razgovarjaje se korakala dalje.

Gospiea Ivanka Gombad je nabrala pri

Antisemitsko druitve. Ve "“k"ji‘"jih;c()grskem kralju> 3 krone 56 stot. Hvala
upljivnih oseb, zdruzilo se je baje — kakor | ¢l pabiralki in darovalcem !

poroéa «Avantie — v odbor za ustanovitev |

Tretje redno obée sobranje pevskega

antisemitskega drustva v Trstu.  Dosedaj da| grygrea »Lipac v Bazoviei se bo vrsilo dne
so se priglasile temv drustva 304 osebe, med 10 urea 1901 ob 6. uri popoludne v pro-

njimi 36 gospa izmed najboljie

druzhe.
Odpadniki med saboj!

Kukor ste ze poroéali, se nadi nasprotniki po

Pisejo  nam:
dovrienih <unzors-volitvah streljajo in pobijajo
med saboj!

Kakor smo &itali véeraj, je nek: Serbo,
stanujodi pri sv. Jakobu, nevarno ranil svo-
jega lastnega brata, tako, da je poslednji v
smrini nevarposti !

Ta dva brata

volitvah neumorno

Serbo sta oba o zadnjih

cdelalas za Hortisa ter

sta bila za to tud® — zaprta!

Ta dva mladeniéa sta sinova slovanskih
starigev in bi ne bila nikdar zasla tako da-
le#, da sta bila vzgojena lepo po domade !
Staridi, pazite na svoje otroke!

Voinja v Benetke. Pridensi z dnem 13,
marea t. L opravijal bo parnik «Graf Wuarm-
brands posebno voznjo v Benetke s slededim
voznim redom : Odiod iz Trsta vsako sredo
ob 1. uri popoludne, dohod v Benetke istega
Povrarek iz Benetk ob

nazaj

dne ob 5. uri pop.
%, uri zveder istega dne in dohod v
Trst o polunodi.

V sludaju pa, da bi mesto <Graf Warm-
brands-a vozil drug parnik. se premeni vozni
red tako-le:

Odhod iz Trsta v sredo ob 1. uri pop.,
dohod v Benetke ob 7. ur zveder istega dne.

Povratek iz Benetk v &etrtek ob 8. uri
zintraj in dohod nazaj v Trst ob 2. uri pop.
istega dne. Voznja iz Trsta samo tja S kron:
tja in nazaj 12 kron. (Razred je en sam.)

PoskuSen samomeor. 43-letni Just B. z
Verdele je vieraj ob 3. uri popoludne bliza

Lloydove palace skoéil v morje. Potegnili so

Cosulich, ki je
bil sluéajno tam navzod, je mnesreéneza pri-

ga iz morja in zdravoik dr.
pripravil zopet k zavesti. Pozneje =0 samo-
morilskega kandidata prenesli v mestno bol-
nisnieo.

Poskusen samomeor ali nesreéa. Sino&i
ob 11. uri so izvlekh pri
S, Carlo nekega mornarjn v dobi  kakih 30
iet. Dosli zdravnik ga je sicer s
nekoliko ozivil,

iz morja pomolu
pomacjo
umetnega dihanja a
liko, da bi bil mogel
Prenesli so ga v bolniSnieo.

Samomor iz strahu pred operacijo.

Gi-letun Marija Lenaréié iz Trsta se je te

dni zastrupila v gozdidu »Pinic, ker bi se
vredi tezki operaciji. Truplo so prenesli v
mrivainico pri sv. Justu in véeraj popoludne
od tam na pokopalisée.

Soproz — tat. Gospa Ursula V. iz

ulice Gelsi je naznanila véeraj policiji. da jej je

nje lastni moz ukradel hranilno knjizieo, gla- |

selfo e na 2000 kron. Okradena Zena je Sla
takoj v mestno hranileo prepovedatr  izplade-
vanje na nje knjizico, ali tam je morala éuti
neprijetno vest, da je njen moz #e vzdignil

C00 kron!

Moz s¢ med tem fe ni prikazal domov,
ker ima preved posla z unidevanjem onih

900 kron.
Draibe premiénin. V sredo, dne 27.

Zonamenite na vsem tem je najbolj dej-ifelgnwmjaoblo. uri predpoludne se bodo vsled
stvo, da je bil raveo Zid ccape bandas  na | naredbe tuk. e. kr. okrajnega sodid®a za ei-

najbolj boji, da se po <Avantijus spravijajo
izvestne stvari na dan. Vidi se pa wdi, v
kaki krasni drunzbi so trzaski socijalisti.
Junak naseza éasa — Miéel Joras —
trzaski konjederee. Anckdote slavnih moz

s vedoo zanimive, radi tega mislimo, da bo

te] komediji, vidi s torej, kdo je oni, ki ~e | vilne wtvari vriile sledede drazbe premiénin :

v uliei Manzoni sStev. 6, hison opravs; v
uliei delle Legoa 8. 5 in v alici Barriera
St. 37, elektri®ni aparati, aparat. na plin in
pohidtvo: v zagati Marinella stev. 5, hisna
oprava: v uliei S. Sebastiano st. 1, hisoa

ne to-.
ponesredéenec  govoriti. |

| prodajalniei

trzaike gorih gostilne g. Grge po obiéajnem dnevnem

'redu. Odbor.

Y poceséenje spomina pok. Ivana
Sabea je darovala njega vdova, veleblago-
rodna gospa Antonijeta Sabee: Dijaski kuhi-
nji v Trstu 50 K, dijaskemu podpornemu
drustva v Pszinu 50 K, Zenski podruzaiei
druzbe sv. Cirila in Metoda 50 K.
pornemu drustvu za slovenske visokoSolee na
Dunaju 50 K. Blagi gospej iskrena zahvala

in pml-

v imenu obdarovanih zavodov!
Priloga. Danasnji izdaji nasega lista je
prilozen ilustrovan ecenik stare in slavno-

znane tvrdke za ecerkvene plasie (paranente)
Kriekl & Schweiger, e. kr. dvorna zala-
gatelja, na kar nafe cenjene naroénike po-
gebno opozarjumo.

Vesti iz ostale Primorske.
¥ Pevsko

sSvobodas prisv. Antonu (pri Kopru)

in bralno drusStvo
priredi svojo prvo veselico s petjem, dekla-
macijo, Saljivimi prizorm, sre¢kanjem in ple-
som dne 14. aprila t. L. (prvo nedeljo po
Veliki no@). V sludajn slabega vremena se
veselica prelozi za % doi.

Vsa bratska, sosebno pa bliznja drostva
so naprodena, «fa bi to na znanje vzela in
nam prihitela na pomo& s prijaznim sodelo-
vanjem, ker — kakor redeno — nase drustvo
je & mlado in ni imelo Se svoje veselice.
Torej potrebujemo bratske pomodi
Odbor.

Knjizevnost in umetnost.

Strossmayerjeva slika. V dobro po-

znani prodajalnici  gosp. Scholliana (via del
ponte rosso) je razstavijenn slika najvedega
nafega biskupa. delo pokojnega slikarja
Beda.

Beda se je ved let muadil v Hrvatski,
kjer je Se sedaj na glasu, zlasti radivelikega
gtevila portretov, ki jih je umetnidki iz-
delal !

Naslikal je tudi

Jedno
sliko — original — si je bil pridrzal v spo-

Strossmayerja.

‘min na preplemenitega prijatelja  zoanosti in
umetnosti.

Slikar Beda je minolega
 Benetkal, ostavivdi med

leta umrl
drugimi
tudi omenjeni portret biskupa Strossmayerja.
Umetnikova vdova je sedaj razstavila sliko v

jo zeli

v

Schollianovi ter

'prudnti.

Slika je vrlo dobro vspela v vsakem po-
gledu ter bi mogla sluziti v nakit vsaki go-
spodski sobi ali druztveni dvorani. Zato jo
priporofam najtopleje vsem, ki bi jo mogli
nabaviti, zlasti pa aasi veletastiti duhovs&ini.

Dr. T.

Trgovina in promst.
Trzovsko izobraZevalnoe druitve (prej
>Zveza slov. trgz. pomoénikov)
je imelo v@eraj v dvorani »Slovenske Cital-
nices svoj obéni zbor. V sobotni Stevilki
priob&mo obdirnejse porodilo o tem zborova-

nju redenega velevaznega druitva.
Nemika ecarinska politika in ine-
zemstvo.
Ker pigejo glasila nemskih agrarcev, da
je &lanek v ruskem ctrgovinskem in indu-
strijskem &asopisus, ki govori o stalid¢a ru-

oprava.

#Zito, ki se izvaza na Nemsko, le manever
nemskih industrijaleev, brzojavljajo iz Petro-
grada v »sN. F. Presses, da je tisti ¢lanek
napisal sam ruski finan&oi minister Witte.

Brzojavna porocila.

Odlikovanje.
DUNAJ 26, (B) »Wiener Zeitunge ob-
javija, da je cesar podelil visega dezelnega

sodii®a svetniku visega dezelnegsa sodis®a v
Trstu, Franu Legatu — poslujodemu  sedaj
na najvisem in kasacijskem sodiséu — naslov
in znadaj

dvornega svetnika, oprostivii ga

| od t.'!ksi.

). ¥ ) Zenski podruzniei druzbe sv. Cirila/
derea v zrak in ga tako pritisnil' na zid, dnflu Metoda so darovali. — Ker se niso ude-'
je isti visel kaker naboden keber. Ko je bil|jazi); plesnega vendka <trzaskih gospas : g

Franu Ferdinandu, v katerem

Udelezba Avstro-Ogerske na parizki
razstavi.

DUNAJ 26. (B.)

javija

> Winer Zeitungs ob-
pismo  nadvojvodi
izreka istemu

cesarjevo  roéno

umotvori |

3

popolro priznanje in toplo zahvalo za vspre-
jetje protektorata
dezel na  svetovni

za wudelezbo  avstrijskih

razstavi v Parizun  ter za

povspefevanje tekmovanja domade produkeije.
V' nadaljnem roénem pizsmu do ministerskega

predsedn ka dr. Kirberjn izreka cesar po-

hvalo vigjemn vods<tva avstrijshega  oddelka

razstave, avstrijski centralni  komisji z nje-
njimi delegati v red, dezelnim  komisarjem

dezelnega odbora, speeijalneza pododbora ter
lokalnega odbora v Puarizu, in slednjié sveto-
valstva lokalnega komisarja. Nadalje izreka
cesar zahvalno priznanje za ministra trgovine
iz njegove prednike, zlasti tudi za minister-
skega predsednika dr. Korberja, kakor nekda-

njegn trgovinskega ministra, in slednjié vse

ministre, ki so bili v svojem delokrogn
udelezeni na  delu  za  razstavo.  Za roé-

nim pismom sledi publikacija vedjega Stevila

cesarskih  pripoznanj, podeljenj redov in

naslovov  povodom parizke razstave, med
istimi izraz najvigjega pripozoanja paroplovni
druzbi avstrijskegn Llovda in podeljenje sre-
broega kriza za zasluge s krono mizarskemnu
jmsl«»vmlji v arzenalu avstrijskega Llovda v
Trstu, Ivanu Tamaro.

(Dalje na &etrti strani.)
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Aleksander Levi Minzi

Pryva in najveéja tovarna pohistva

vsell vrst
— @@ T RS T 8
TOVARNA : | ZALOGE :
Via Tesa, I Piazza Rosario st. 2
vogal i%olsko poslopje)
Via Limitanea | in Via Riborgo st. 21

-
Velik izbor tapecarij, zrcal in shik. Iz-
vrsuje narocbe tndi po poscbnih nadrtih.

Cene brez konkurence.

ILUSTROVAN] CENIK ZASTONJ IN FRANKO

Predmeti postavio se na parobrod
ali Zeleznico franko.

YAV VAALAAUA2A

kaslju, griobolu, hripavosti. katanu, upa-
danju glasu, itd. itd.

zahtevajte vedno

| Prendinijeve pastilje
Cudovit uéinek pri pevcih, govornikih, prepoved-
nikih, uéiteljin itd.
Dobivajo se v skatljicah v Prendinijevi lekarni
v Trstu in v vseh tukajinjibh boljiih lekarnah
kakor tudi po celi Evropi.

Skatljica stane 60 stotink.

UV ¥V V. VOV VoV W e Vool XSt

Y
PP OBUVALA! s
PEPI KRASEVEC
pri carkvl Bv. Peire (Plazma Rosario pod Nadise daie
priporoés svojo
bogato zalogo raznovrstnega obu-
vala za gospode, gospe in otroke
Pokine narofhe se izvrie v tsiem doeve
Odpotiljatev je taine pProata.
w!:rélnemi xo dalopnl debelo is drobwes
tor izvriuje iste £ nsjvefio aatanjénostio ®
toénostjo po komkurenénih cenab.

-

TR Sy e

Za mnogobrojss narofbe

ske vlade proti zvifanju wvozne ecarine na




Dunajska filjalka Glavnica v akeljah 20,000.000 K.
Sbeailne vioge na knjitice s 4%,

Re zaklad nad 7,000.000 K.
Mt ioge 2 i+ . Zivnostenskd banka =~ =:x = 7oo0o

msine papirje, menicni eskompt, vinkuliranje in i PodruZnice v Brnu, Plznu, Budejevicah, Pardubleak,
inkuli obligaci] na Dllnajll, l" “emngasse lz‘ Taboru, Benesavi, Iglavi. Moravski Ostravi.

Driasni zbor.
PDIU'NAJ 26, (B Zhorniea posiancev.) @

Predsednik je prijov.l konstituiranje v zadnji

o 1 Y S i Chief-Office : 48. Brixton-Road, London, SW. prvo redno sobranje

A A A S AR i ﬂ Zhierry-ja pravo stolistno mazilo ‘ - Posojilnega in Kousumuega drosta

BATR 1o Sealt %D s, (. e S . 3 v Riemanjih.

je majjace mazilo, ki o‘blazi bole¢ine, jih W s s st ek,
hitro zdravi ter odpravi na ¢loveskem 2

telesu vse prirasle izrastke. To mazilo je v nedeljo dne 3. marca 1901
za hribolazce, kolesarje in jezdece ne- ob 4. uri popoludne

pelacij je bilo dovrieno ob jeduej uri. Putem obhodnoe potrebno. se slededim dnevnim redom :

5N l
s Fitali petieije. Predswednik je odgovoril na Vdobiva se v lekarnah. |
I

POZIV

|
I
|
|

predéal dosle spise. Med istumi se nahnia
pre dlog planen Berk=t 2 skrajfano raz-
prave predloge o zelezoiémh mvestieijah  ter

viadne predloge za zgradnjo  veéilh drzavnib

Zeleznie.

Citanje nemskil P evodov  @efkih imter

1. Poraéilo staresinstva.

Odobritev letnega radéuna za 1. 1900

e 9
.

2 vprasanj ,...~:,7Kr;.m,.,u.l, -;:n.-!j....‘ v zudnji Po posti franko 2 loncka 3 K 50 stot. Eden lonéek poslje na poskusnjo s R v nuprade: delavnim: ‘Elanom:
sejl in smeer zaka] je  bilo Q-rx!ar.n'l_ll'uxll tako cenikom ter seznamom zalog na celem svetu pmtl predp'acﬂu 1 K 80 st.: i. .\.pn'un-mlm pl':n‘il.
malo prevoe ooy &eskih in a-rln-'uvi) in rakul se ! : 4

S o i i 4. _\:uknp drustvenih prostoroy.
T POVETI-O prEvaame ”"“'!'.‘ m prevajanie dri. LUkmma A. Th]ﬂm']a tnvma V Pregraﬂl nn Bngatﬂ“ . Razdelitev &istega dobidka,
zakonika. Predsedoik je pojusmil, da se pre- (Rthtsch-Sa.nerbrunn)- I 7. Vulitev Gt--l'vi;.ll;'\“l in nadzorsten
vodi niso '"""‘H"'ll "n““:"""" a =krbel bo Naj se izogiblje ponarejanj ter pazi na ZEOTAN]O Varn. znamko, ki se nabaja na lonéku. 8. ‘Slutainosti.

za lo, alw S ¥ ‘»-»i\.:-n- 10 ul--l-. u'or‘u\'i lor.q\'u- ~ . - .
K obilni udelezbi vabi élane

i Staresinstvo.

Sasno.

Glede druzega vpaSanja se je  predsed-

nik sklieeval na svojo pravieo, da po  svoji

Najbolja previaka za podove
da cmenjeni urad daje popolno  jamstve  za = A Gl Je Fernolendtov
pristacet prevods. Posanee Broorad je il oooooooooooooooooooooooooooooooo bligéeéi lak + -
da se je neka nemdka nu-rp--l:n-’:u s Ceskimi a 4’
citati prilozila stepografitnemn zap snikua, iz- Q'P za poaove

ki pokrije vsako

pusiis = ]-rv\-nl onh eitatov, v u(rrn nijansah za mehak les, )
Govormk je v !nr:xéul pre Isednika, kako m e n Pl"_] no previako, se ne prilepi, se ga lahko opere in
& : _,¢ trpezen. Za 10 m. zadostuje 1 ke po 2 krond
opravil to novo nezakonitost ter je rekel, c‘l v plehasti Skatlji
profestije protu takemn ho"-]l-';!--\':lhjll «"o-é'km_'t 'ﬁ*‘
Ces. in kralj. %«é priviligirana

tovarna kemiénih izdelkov

je delj fasa govoril v &eskem jeziku. l'r--.l-} .
sednik £a je =varil naj -t‘.nl;.;-‘;j: vprasanje. ' v Herp elj ah (Istra) w 1 ST. FEzgoNg?LENDT

Hruby je mnadalje govorl Poslanec
Duna.J, I Schulerstrasse stv. 21
Ustanovijena 1532.

Razposilja se tudi po postnem povzetju.

volji odrein kdo naj opravija dela. Sicer pa

Jezika. (Pobvala mej Cehi). !’tv~.1:|l|0'1: Hruby Za 2]Vln0 In Vsakovrstno blago

je dobil besedo za neko vpraganje. Govormk

Offuer je pragal predsednika, da-li hoée od. ;
: : obdrzava se e 5 leta vsakega 2. dne v mesen (ako pade ta dan na nedeljo

ali praznik, pa naslednji delavnik) v popolno  zadovoljnost  produjaleey in |

kupcev.

Herpelje so v J|Lu ugodnibh zeleznitkilh zvezah s Trstom. Istro. (rorisko. |

rediti posebni seji za refenje nujnih predlogov
ill \l.‘!ﬂulil |-r"'”"'_'. l’l‘wi-‘-'-'n kj"()(l;_'n\‘(lrll, tlu

stori, kar moZno, za povspesevanje dela zbor Nadaljne specijalitete : pisalna in kopirna érni

nepremodljive masti za usnje, patentovano sredsty

pice. Poslanee Kramaf je izrekel nove pri-
: 2 ! Loy o l{l':lllj\l\u itd., vsled Cesar ne provy zroca dovaz: Hll( in odvaz: IIIJ' Zivine in raznega za ohranjevanje podplatov . Vandol®. Kovinska Gistiln
Sokbe preti vald postoverks. [ 1 ikakorsnil 5= zmes, srebroe in zlate cistilna mila, Iaki za usnje
Dlll}_’:l nikaRorsnii  Ovir. bronasti lak kakor tudi vsega sveta najbolje

Predsednik je izjavil na to, da =0 wvse- - S =
Priporoca se slavnemu obéinstva

vasko naéelnistvo. leséilo (biks) —3iE

nili za visdoe predloge. stojede na «lvw\'n(-m: ' Cenik po#ljem brezplaéno po#tnine prosto
e Nl ey e i | O00000000000000000000000000C0000
log posl. Silenvia o uvedenjn .JD!'".-kl"lle‘llj:l Zaloga pohiétva in Ogleda|
za starcst in invaliditets. Paosl, .\'ilo'll)’ jt' Ille-! R o -1

RAFAELA ITALIA

lvan semUlié TRST — Via Malcanton st. 1 TRST

TRST - ul. Belvedere st. 33. - TRST

| Zaloga pohiStva za jedilnice, in spalnice
priporo¢a slavnemu obéinstva v Trstu 1 okoher

pemiki poslanci svaje nujne predloge umak- |

meljeval svaj prellog v éeskem jeziku. Seja |
traja daje
Vojna v juzni Afriki. |
PRETORIJA 25. (B.) General Botha je,
| | Prejemnice, Zimnic in peresnic, ogledal in
| #eleZnih blagajn, po cenah, da se ni bati
| konkurence.

generalu Frenchn, ki ga je zasledoval, ube-

7al v smeri proti Komatiporta.

witeljski Kandidat zeli sprejet

AbSOlVlran |u..n'-c-...m_;-' y ~1--\«n-L--nx. in

ZAHVALA. lkak”r tndi p“ dpiph. _\'\'”J“ ' nemkem i--/ik'u; \-~. !v-'v||||li v poucevanju zlashe .l,"f
Pod nudbe pod ,Lira 20¢ Trst, poste restante centrala
*odpisana  druzina najiskreneje se l'lll\ l-‘

P ceiceb. 5o = S bogato zalogo pohistva. D Razsezno jamstvo S

nazeen ur:»-.r':hmw_’:\ neetan ]
'V zalogi ima vsakovrstno pohistvo mnajfineje in druge vrste, |
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biviega madzupana in posestnika v Dolini. |ysaki mmoZini. Cene so zmerne in postrezba to¢na in postena

Posebino pa se zahvaljuje <lavnemu ob-| —— — ==
Sinstvu 1z okoliee ter fastiti dukovEdin. Na-
dalje pevskemu Jdrustva Nodnik* v Dolini

. Ludovik Borovnik

‘tovarna in izdelovalnica precizijskih pusk
| Borovlje (Ferlach) Korosko
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\" blag spomin'

Glavni dobitek ' vrednosti

60.000
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Sreckanje uepreklicno
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Zalujoca rodbina.

| svoje najboljie in zanesljive pudike vseh zistemov
['ln kalibrov. Znamenite in ojstrostrelne puske za
| 8ibre, risanice, lovske kratke pulke in dvo-
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najsolidnejie ;.uskur-k-. rocno delo ter dobro preskusano
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| delavam puske zu nabij: wnje od spre daj v take za na
bijanje od zadej itd. Pri najsolidnejsem delu
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Jakob Perhauc, : T g s
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